LPP

LPPS.A
UL. LAKOWA 39/44;
80-769 GDANSK

2.

3.

4.

EU DECLARATION OF CONFORMITY

PL: DEKLARACIA ZGODNOSCI UE; BY: /I9KAAPALIbIA EC AB AMABEAHACL; UA: AEKNAPALIA BIANOBIAHOCTI €C; KZ: EO COMKECTIK AEKNAPALMACHI; BG:
EC AEKNAPALIMA 3A CbOTBETCTBME; C2: EU PROHLASEN( O SHODE; EE: EL VASTAVUSDEKLARATSIOON; Fi: EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS; HR: EU
DEKLARACIJA O USKLADENOSTI; HU: EU MEGFELELGSEGI NYILATKOZAT; Si: IZJAVA EU O SKLADNOSTI; SK: VYHLASENIE O ZHODE EU; LV: ES ATBILSTIBAS
DEKLARACIA; LT: ES ATITIKTIES DEKLARACIJA; RO: DECLARATIE DE CONFORMITATE UE; RS/BA: EU DEKLARACIIA O USKLADENOSTI; IT: DICHIARAZIONE DI
CONFORMITA UE; GR: AHAQEH SYMMOP®QEHE EE; DE: EU-KONFORMITATSERKLARUNG; ES: DECLARACION UE DE CONFORMIDAD; MK: AEKNAPALIMIA 3A
YCOTNACHOCT HA EY; XK/AL:; UZ: YEI MUVOFIQLIK DEKLARATSIYASI; AZ: AB UYGUNLUQ BOYANNAMSSI; GE: 33fm3333nfnb raimamagns;

Radio equipment

PL: Urzadzenie radiowe; BY: Pageiéabcranseanne; UA: Pagioanapatypa; KZ: Pagwomabapikrap; BG: Paguoobopygeane; CZ: Radiove zafizeni; EE: Raadioaparatuur; Fi:
Radiolaitteet; HR: Radio oprema; HU: Radidberendezés; Si: Radijska oprema; SK: Radiové zariadenie; LV: Radioiekirtas; LT: Radijo jranga; RO: Echipament radio; RS/BA: Radio
oprema; IT: Apparecchiature radio; GR: padioefonAoudg; DE: Funkgerdte; ES: Equipo de radio; MK: Paguo onpema; XK/AL: Pajisjet radio; UZ: Radio uskunalari; AZ: Radio
avadanligi; GE: Maomoadsmadyms;

Item No: 034HK-01X,034HK-33X

VPN: GB: LOUDSPEAKER; PL: GtOSNIK; BY: TYMAP; UA: NYYHOMOBLb; KZ: AUHAMMK; BG: BUCOKOTOBOPMTEN; CZ: REPRODUKTOR; EE: VALIUHAALDY; FI:
KAIUTIN; HR: ZVUCNIK; HU: HANGSPOK; SI: ZVOCNIK; SK: REPRODUKTOR; LV: SKANU TELPA; LT: GARSISKAS; RO: DIFUZOR; RS/BA: 3BYYHWK/ZVUCNIK; IT:
ALTOPARLANTE; GR: HXEIO; DE: LAUTSPRECHER;ES: ALTAVOZ;MK: 3BYYHMWK; XK/AL: ALTOPARLUES; UZ: DINAMIK ;AZ: S35 UCALDICE; GE: ronbadngn

Name and address of the manufacturer or his authorised representative:

PL: Nazwa i adres producenta lub jego upowaznionego przedstawiciela: BY: Hassa | agpac sbiTeoplpl abo Aro ynayHaeasaHara npagctayHika:; UA: Hasea Ta agpeca
BrpoOHMKa abo MOro yNOBHOBAKEHOTO NpeacTaBHmMKa ; KZ: BHAIPYWIHIH HEMECe OHbIH Y3KINETTI 8HiNIHIH aTaybl MeH mekeraiinl:; BG: Mme v agpec Ha npoussoguTens uau
HETOBMA yNuAHOMOLWEH NpeActaemten:; CZ: Jméno a adresa vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce:; EE: Tootja voi tema volitatud esindaja nimi ja aadress:; Fi:
Valmistajan tai hanen valtuutetun edustajansa nimi ja osoite:; HR: Ime i adresa proizvodaca ili njegovog ovlaitenog predstavnika:; HU: A gyartd vagy meghatalmazott
képvisel8jének neve és cime:; Sk Ime in naslov proizvajalca ali njegovega pooblaiZenega zastopnika:; SK: Meno a adresa vyrobcu alebo jeho splnomocneného zastupeu:; LV:
Rafotdja vai vina pilnvarotd parstavja vards un adrese:; LT: Gamintojo arba jo jgalioto atstovo pavadinimas ir adresas:; RO: Numele si adresa producdtorului sau a
reprezentantului s3u autorizat:; RS/BA: Ime i adresa proizvodada ili njegovog ovlaiéenog predstavnika:; IT: Nome e indirizzo del produttore ¢ del suo rappresentante
autorizzato:; GR: Ovopa kat SielBuvon tou Kataokevaotd n tou efouciobotnuévou aviimpoownou tou:; DE: Name und Anschrift des Herstellers oder seines
Bevollmiachtigten:; ES: Nombre v direccién del fabricante o de su representante autorizado:; MK: Mime 1 agpeca Ha NpOU3BOAUTENOT WK HEFOBMOT OBNACTEH NPETCTABHUK:;
XK/AL: Emri dhe adresa e prodhuesit ose pérfagésuesit té tij té autorizuar:; UZ: Ishlab chigaruvchi yoki uning vakelatli vakilining nomi va manzili:; AZ: istehsalginin va ya onun
salahiyyatli nimayandasinin adi va lnvani:; GE: 8fafm8madmonb 36 8olin nx3madsdmbngmn GamBmascog)bmab babgmn s 8nbsBafman:;

LPP 5.A; UL. LAKOWA 39/44; 80-769 Gdarisk

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

PL: Niniejszq deklaracje zgodnosci wydaje sie na wytaczng odpow‘\edzialnoéc' producenta;; BY: M3Taa faknapaupia agnasegHacyi BblAaeULA Nad BoIKAKOYHYIO agKasHacub
sbiTeopupl.; UA: Lia feknapauin Npo sianosiaHicTe BMAaHa Mig BWKAIOYHY BIANOBIAANbHICTE BUpoBHMKa.; KZ: Byn caliKecTiK Typanbl Sexnapauus eHAIpYLWIHIH, TOABIK
JKayankepuinirimeH Weirapelnagel.; BG: HacToRWATa 4EKNAPaLUMA 33 CbOTBETCTBME € M343AeHa Ha OTFOBOPHOCTTa Ha npoussoauTena:; CZ: Toto prohldseni o shodé se vydava
na vyhradni odpovédnost vyrobce:; EE: Kdesolev vastavusdeklaratsicon on valja antud tootja ainuvastutusel.; Fl: Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu
valmistajan yksinomaisella vastuulla.; HR: Ova izjava o sukladnosti izdaje se pod isklju¢ivom odgovornoscu proizvodaca.; HU: Ez a megfelelSségi nyilatkozat a gyarto
kizérolagos feleldsségére keriil kiadasra.; SI: Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuAno proizvajale; SK: Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnu
zodpovednost vyrobcu.; LV: Sis atbilstibas deklaracija ir izdota tikai un vienigi uz razotaja atbildibu.; LT: 5 atitikties deklaracija iiduota isimtinai gamintojo atsakomybe.; RO:
Aceastd declaratie de conformitate este emisd pe responsabilitatea exclusivd a producitorului.; RS/BA: Ova izjava o uskladenosti izdata je na iskljuéivu odgovernost
proizvodaca; IT: : La presente dichiarazione di conformita & rilasciata sotto |'esclusiva responsabilita del fabbricante:; GR: H napotoa 8flwan ouppopdwons exdidetal pe
anokAetotikn euBOvn Tou katackeuaotn:; DE: Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller:; ES: : La presente declaracion
de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante:; MK: Obpaa QAexknapaumja 3a coobpa3HOCT ce M3gaBa Nojg eguHCTBEHa OArOBOPHOCT Ha
npowussoguTenot.; XK/AL: Kjo deklaraté konformiteti léshohet nén pérgjegjésiné e vetme té prodhuesit.; UZ: Ushbu muvofiglik deklaratsiyasi ishlab chigaruvchining mutlag
javobgarligi ostida beriladi.; AZ: Bu uygunlug bayannamasi yalniz istehsalginin masuliyyati altinda verilir; GE: ombndbynmn dgbsda8abmdnb ysmomagns gongybe
8famBmydmab bgemn JabybobBgidmmdng.;

Object of the declaration:

PL: Przedmiot deklaracji:; BY: AG'ext gaknapaupii; UA: NpeameT gexnapauii:; KZ: fexnapauunansid HoicaHacei:; BG: Npegmer Ha paeknapaumata:; CZ: Predmét prohladeni:; EE:
Deklaratsiocni objekt:; Fl: lmoituksen kohde:; HR:Predmet deklaracije:; HU: A nyilatkozat targya:; SI: Predmet izjave:; SK: Predmet vyhlasenia:; LV: Deklaracijas objekts:; LT:
Deklaracijos objektas:; RO: Obiectul declaratiei:; RS/BA: Predmet deklaracije:; IT: Oggetto della dichiarazione:; GR: Avtikeipevo tng drhwang:; DE: Gegenstand der Erklarung:;
ES: Objeto de la declaracion:;; MK: NMpegmer Ha geknapauwjata; XK/AL:Objekti i deklaratés:; UZ:Deklaratsiyaning magsadi; AZ: Bayannamanin magsadi; GE:
bagegimamagom mdogddo:;




034HK-01X-ONE 034HK-33X-ONE

5. The object of the declaration described in point 4 is in conformity with the relevant Community harmonisation legislation:

PL: Opisany w pkt 4 przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odnosnymi wymaganiami unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego:; BY: Tama rataii gaxnapauisii, anicaqaii
Y NyHKue 4, agnasagae afnaseAHbim natpabasaHHAM 3akaHagaycrsa EC ab rapmanizausi; UA: Mpeamer Aeknapalii, onucaHuin y NyHkTi 4, BiANOBIgaE BianosigHOMY
rapMoHizo8aHoMy 3aKoHoAaBCTBy CnisTosapwcTea:; KZ: 4-TapmaKTa cunatranfaH ACKNAPAUNAHBIK MAKCATH! TMICTI KaybiMAaCTbIKTbI YIANECTipy Typansl 3aHHamara cafikec
Kenefi:; BG: MpeamersT Ha AeKA3PaLUMATE, ONUCAHA B TOUKE 4, € B CHOTBETCTBHE CbC CHOTBETHOTO XdPMOHW3MPaHO 3akOHO[aTeNcTBO Ha OBwHocTTa:; CZ:Predmét prohlaseni
popsany v bodé 4 je v souladu s pFislusnymi harmonizaénimi pravnimi predpisy Spoleéenstvi:; EE: Punktis 4 kirjeldatud deklaratsiooni objekt on kooskdlas asjakohaste
dhenduse uhtlustamisGigusaktidega:; Fl: Kohdassa 4 kuvattu vakuutuksen kohde on asiaankuuluvan yhteison yhdenmukaistamislainsdddénnon mukainen:; HR: Predmet
izjave opisane u toki 4. u skladu je s relevantnim zakonodavstvom Zajednice o uskladivanju:; HU: A 4. pontban leirt nyilatkozat tirgya megfelel a vonatkozd kozosségi
harmenizacids jogszabalyoknak:; SI: Predmet izjave, opisane v tocki 4, je v skladu z ustrezno usklajevalno zakonodajo Skupnosti:; SK:Predmet vyhlasenia opisaného v bode 4
je vsulade s prisludnymi harmonizaénymi pravaymi predpismi SpoloCenstva:; LV: 4. punkt aprakstitais deklaracijas cbjekts atbilst attiecigajiem Kopienas saskanosanas tiesibu
aktiem:; LT: 4 punkte apraiytas deklaracijos cbjektas atitinka atitinkamus derinamuosius Bendrijos teises aktus:; RO:Obiectul declaratiei descrise la punctul 4 este in
conformitate cu legislatia comunitard de armonizare relevanta:; RS/BA: Predmet izjave opisane u tacki 4 je u skladu sa relevantnim harmonizacijskim zakonodavstvom
Zajednice:; IT:L'oggetto della dichiarazione descritta al punto 4 é conforme alla pertinente normativa comunitaria di armonizzazione:; GR: O ctéxog tng Shwang mou
nEplypadeTal 0To anpelo 4 eivat cOpdWVOG PE TNV OXETIKA KOWOTIKT vopoBesia evapudviong:; DE: Der in Punkt 4 beschriebene Gegenstand der Erklarung steht im Einklang
mit den einschldgigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Gemeinschaft:; ES: El objeto de la declaracién descrita en el punto 4 es conforme con la legislacion comunitaria
de armonizacion pertinente:; MK: Lenta Ha AeKkNapaymjaTa OnulaHa BO TOYK3 4 & BO COMNACHOCT €O PEABBAHTHOTO 33KOHOAABCTBO 33 XapmoHmM3aLUMja Ha 3aefHuLaTa:;
XK/AL: Objektii deklaratés sé pérshkruar né pikén 4 éshté né pérputhje me legjislacionin pérkatés té€ harmonizimit té Komunitetit:; UZ: 4-bandda tasvirlangan deklaratsiyaning
magsadi tegishli Hamjamiyatni uyg'unlashtirish qonunchiligiga muvofiqdir:;; AZ: 4-cii bandda tasvir edilan bayannamanin magsadi mivafiq icma uygunlasdirma
qanunvericiliyina uygundur:; GE: 83-4 3363330 sofafemo @zmsfaognab Babebo gglsdaBads Babsdabal 3300056380k JsMBmBabogoab J96mbBmydmmdLL:;

GB: Directives:; PL: Dyrektywy BY: [bipaktoiesi; UA: Aupexktian; KZ: [Avpektnsanap; BG:fupextusn; CZ:Smérnice; EE:Direktiivid; Fl:Direktiivit; HR:Direktive; HU:
Irdnyelvek:; Sk:Direktive:; SK: Smernice; LV:Direktivas; LT: Direktyvos; RO: Directive; RS/BA: Direktive; IT: Direttivi; GR: O8nyles; DE: Richtlinien; ES: Directivas:; MK:
Awpexrnew:; KK/AL: Direktivat:; UZ: Direktivalar:; AZ:Direktiviar:; GE: mofad®nagdn;

2014/53/UE
2011/65/VE
Regulation (EU) 2023/1542

6. References to the relevant harmonised standards used, or references to the specifications in relation to which conformity

is declared:

PL: Cdwotania do odnosnych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano lub do specyfikacji technicznych, w stosunku do ktérych deklarowana jest zgodnosc:; BY: Cnacbinki
Ha afnaseaHbia rapmaHiaasaHbla CTaHAAPTLI, AKIA BbIKapbICTOYBaNica, abo cnackinki Ha cneupibikalpll, y AaubiHeHHi ga AKix A3knapyelua agnasearacib:; UA:MocunaHHs
Ha BiANOBIAHI rapMOHIZ0BaHI CTAHAAPTY, WO BUKOPUCTOBYKTLCA, 360 NOCMAAaHHA Ha cneyudirauii, WOAOC AKUX geKnapyeTsch BigNoBiaHicTb:; KZ: KonpaHsiafad THicT
yiAnectipinreH cTaHAapTTapra cinTemenep Hemece calKecTix AEKNAPaUMANa HaTbIH TEXHMKANbIK CUNaTTamanapra cintemenep:; BG: NpenpaTiy Kbm CbOTBETHUTE U3MNON3BAHM
X3PMOHWUZNPAHHW CTAHAAPTH MNM NPENPATKKH KbM CNELHDMKELLMVTE, N0 OTHOWEHME Ha KOWTO € AEeKNapUPaHO ChoTBeTCTBME: CZ: Odkazy na pfislusné pouzité harmonizované
normy nebo odkazy na specifikace, v jejich souvislosti je shoda prohls$ena:; EE:Viited kasutatud asjakohastele harmoneeritud standarditele vai viited spetsifikatsioonidele,
mille suhtes vastavust deklareeritakse:;; Fli  Viittaukset kdytettyihin yhdenmukaistettuihin  standardeihin tai viittaukset eritelmiin, joiden perusteella
vaatimustenmukaisuusilmoitus on annettu:; HR;Upucivanja na relevantne koriitene uskladene norme ili upucivanja na specifikacije u odnosu na koje se izjavljuje sukladnost:;
HU: Hivatkozasok az alkalmazott vonatkozd harmanizalt szabvanyokra, vagy hivatkozasok azokra a specifikdcickra, amelyekre vonatkozdan a megfelelségi nyilatkozatot
tették:; Sk:Sklici na ustrezne uporabljene harmonizirane standarde ali sklice na specifikacije, v zvezi s katerimi je skladnost deklarirana:; $K:0dkazy na prisluiné pouiité
harmonizované normy alebo odkazy na 3pecifikacie, v suvislosti s ktorymi sa vyhlasuje zhoda:; LV:Atsauces uz izmantotajiem attiecigajiem saskanotajiem standartiem vai
atsauces uz specifikacijam, attieciba uz kuram tiek deklaréta atbilstTba:; LT:Nucrodos j atitinkamus naudotus darniuosius standartus arba nuorodos i specifikacijas, kurioms
deklarucjama atitiktis:; RO: Trimiteri la standardele armonizate relevante utilizate sau trimiteri la specificatiile in raport cu care este declaratd conformitatea:; RS/BA:
Reference na relevantne uskladene standarde koji su koriiceni ili reference na specifikacije u odnosu na koje se potvrduje usaglasenost:; IT: Riferimenti alle norme
armonizzate pertinenti utilizzate o riferimenti alle specifiche in relazione alle quali é dichiarata la conformita:; GR: Avadopés oTa OXETIKG EVAPLOVIOHEVA MEATUTA TTOU
Xpnaponolouvtal f avadopés ot pobiaypadés os axéon He Tig onoleg Snhuwvetat n ouppopdwon:; DE: Verweise auf die verwendeten einschligigen harmonisierten
Normen oder Verweise auf die Spezifikationen, fir die die Konformitat erklart wird:; ES: Viited kasutatud asjakohastele harmoneeritud standarditele vai viited
spetsifikatsioonidele, mille suhtes vastavust deklareeritakse:; MK: Pedeperyn Ha penesaHTHUTE XapMOHW3MPaHU CTAHAAPAM LWITO Ce KOPMCTAT WK pedepeHn Ha
CReUndHKaLMITE B0 OAHOC H3 KoM € Aeknapupana coobpasnact:; XK/AL: Referencat pér standardet pérkatése té harmonizuara té pérdorura, ose referencat pér specifikimet
né lidhje me té cilat deklarohet kenformiteti:; UZ: Foydalanilgan tegishli uyg'unlashtirilgan standartlarga yoki muvofiglik e'lon qilingan texnik xususiyatlarga havolalar:; AZ:
Istifada olunmus miivafiq uygunlasdirimis standartlara va ya uygunlugun bayan edildiyi spesifikasiyalara istinadlar:; GE: 838mygbadamn dgLsdaBabn JsMmBmbabydnmn
bihebresf®gdnl Bnmomgdydn o6 08 Laggnanzegngdol Bomamadgdn, fmdmmydmsb wa3333nMydnmag goBmybomadnmas dbsdsdabmds:;

GB: standards:; PL: normy:; BY: crangaptel; UA:crangaptu; K2: cranaapTTap; BG: Mpaewn Hopmu:; CZ: normy; EE: normid:; Fl:standardit; HR: standardi; HU: szabvanyck; Sk
predpisi;;  SK: normy:; LV: standarti ;; LT: standartai;; RO: standarde:; RS/BA: standardi:; IT: ai sensi di norme giuridiche:; GR: npotuna;; DE:  normen; ES: normas:; MK:
cTaHgapau; XK/AL:standardet:; UZ: standartlar; AZ: standartlar;; GE:bhabram®adn:;

IEC62321-7-1:2015
IEC 62321-7-2:2017



7.

9.

IEC 62321-6:2015

IEC 62321-5:2013

IEC 62321-4:2013+AMD1:2017

IEC 62321-8:2017

IEC 62321-3-1:2013

ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)
ETSI EN 301 489-1V2.2.3 (2019-11)
ETS! EN 301 489-17 V3.3.1 (2024-09)
EN 62479:2010

EN 50663:2017

EN IEC 62368-1:2020+A11:2020
IEC 62133-2:2017, IEC 62133-2:2017/AMD1:2021

Notified body: N/A
PL: Jednostka notyfikowana; BY:anasewyanara oprana; UA: ynoeHoBaweHWi oprak:; KZ:xabappap etinreH opraH:; BG:HoTuduuympan oprax; CZ:oznameny subjekt:; EE:
teavitatud asutus:; Flilmoitettu laitos:; HR:prijavijeno tijelo:; HU: bejelentett szervezet; SI: priglaseni organ:; SK:notifikovany organ:; LV:pazinota iestade:; LT:notifikuotoji
jstaiga:; RO: organism notificat:; RS/BA:prijavljeno tijelo:; IT:organismo notificato:; GR:kowonoinpévog opyaviopds:; DE:Benannte Stelle;ES:  Organismo notificado:;MK:
OsnacteHo Teno’; XKfAL: Organ i njoftuar:; UZ: Xabardor gilingan organ:; AZ: Xabardar edilmis orqan:; GE:33&ymdnbadawmo nbgm miasbm:;

Description of additional elements or components that enable the radio device to function as intended and that are

covered by the declaration of conformity: N/A

PL: Opis el ow ych lub p 1itéw , ktére umoiliwiajg dziatanie urzgdzeni di go zgodnie z przeznaczeniem i ktdre s3 objete deklaracja
zgodnosci:; BY: AnicaHe A24aTKOBLIX 3nemeHTay abo KamnaHeHTay, AKiA 4a38aA10Ub pagsiénpeinaase GyHKUBIAHABALL HaNEXHBIM YbiHAM | Ha AKIA pacnaycoareaeUua
paknapausiA ab agnasegHacyi:; UA:ONUc fOAaTKOBMX enemeHTis abo KOMNOHENTIS, Wo 3a6e3neyyioTb HanemHe GYHKUIOHYBaHHA PadionpUCTPOS T Ha AKI NOWWPIOETLCA
fdexnapauia npo signosignicte:; KZ: Paguo KypbiNfbiHbiH MaKCaTblHA COMKEC MYMBIC icTeyiHe MYMKIHAIK BepeTiH maHe CaliKecTik Typankl ABKNApPaUMAMEH KaMTbINFaH
KOCHIMWIE 3NEMEHTTEPAIH HEMece KOMMNOHEHTTepAH cunaTramacsi; BG: OnucaHWe Ha AOMBAHWUTENHWTE ENEMEHTH W/M KOMMNOHEHTH, KOMTO MO3BONABAT Ha
PaaMoyCTPOHCTBOTO A3 SYHKUMEHMPA N NPeAHaZHaYEHME M KOMTO ca oBxBaHaTK OT AeKNapaumMATa 3a cvoteeTcreune:; CZ:Popis daldich prvkd nebo soucdsti, které umoZniuji
radiovému zafizeni fungeovat dle uréeni a na které se vztahuje prohlaeni o shodé:; EE:Lisaelementide v&i -kompenentide kirjeldus, mis véimaldavad raadioseadmel ettenahtud
viisil toimida ja mis en hélmatud vastavusdeklaratsioonigas; Fl:Kuvaus lisielementeists tai -komponenteista, jotka mahdollistavat radiolaitteen tarkoitetun toiminnan ja jotka
kuuluvat vaatimustenmukaisuusvakuutuksen piiriin:; HR: Opis dodatnih elemenata ili komponenti koji omogucuju radio uredaju da funkcionira kako je predvidenoc i koji su
obuhvacéeni izjavom o sukladnosti:; HU:A radidkésziilék rendeltetésszerd miikodését lehetdve tevs és a megfeleldségi nyilatkozat hatalya alé tartozd tovabbi elemek vagy
alkatrészek leirasa:; Sl: Opis dodatnih elementov ali komponent, ki omogocajo predvideno delovanje radijske naprave in so zajete v izjavi o skladnosti:; SK:Opis dodatoénych
prvkov alebo komponentov, ktoré umoZiujd radievému zariadeniu fungovat podla uréenia a na ktoré sa vztahuje vyhldsenie o zhode:; LV:Papildu elementu vai komponentu
apraksts, kas nodroSina radioierices paredzéto darbibu un uz kuriem attiecas atbilstibas deklaracija:; LT: Papildomy elementy ar komponenty, kurie leidZia radijo jrenginiui
veikti pagal paskirtj ir kuriems taikoma atitikties deklaracija, aprasymas:; RO:Descrierea elementelor sau componentelor suplimentars care permit dispozitivului radio sa
functioneze conform destinatiei si care sunt acoperite de declaratia de conformitate:; RS/BA:Opis dodatnih elemenata ili komponenti koji omoguéavaju radio uredaju da
funkcionide kako je predvideno i koji su obuhvaceni izjavom o uskladenosti:; IT:Descrizione degli elementi o componenti aggiuntivi che consentono al dispositivo radio di
funzionare come previsto e che sono coperti dalla dichiarazione di conformita:; GR: Nepypadn npdoBetwy oTOEIWY N KATAOKEVAOTIKWY OTOXELWY TIOU ETUTPETIOUV OTN
pabloguokeun va Aeltoupyel omwe mpoPAEnetal kal Ta onole kahumtovtal and tn SAhwon cuppdpdwaeng:; DE: Beschreibung zusatzlicher Elemente oder Kompenenten, die
die bestimmungsgemaRe Funktion des Funkgerits ermdglichen und von der Konformitatserklarung abgedeckt sind:;ES:Descripcion de elementos o compenentes adicionales
que permiten que el dispositivo de radio funcione segun lo previsto y que estdn cubiertos por la declaracién de conformidad:; MK: Onwmc Ha JONONHUTENHYW ENEMEHTM MM
KOMMOHEHTH LITO OBOIMOMYBaaT PaaMo YPedoT A3 dyHKUMOHMPA KaKO WTO & NPeasuaeHo 1 KOoW ce ondaTeHi co AeknapaupmjaTa 3a coobpasHocT:; XK/AL: Pérshkrimi i
elementeve ose komponentéve shtesé qé mundésojné qé pajisja radio té funksionojé si¢ éshté menduar dhe gé mbulohen nga deklarata e konformitetit:; UZ:Radio
qurilmasining mo'ljallanganidek ishlashini ta'minlaydigan va muvofiglik deklaratsiyasi bilan gamrab olingan go'shimcha elementlar yoki komponentlarning tavsifi;AZ:Radio
cihazinin nazards tutuldugu kimi islamasini tamin edsn va uygunlug bayannamasi ila ahata olunan alavs elementlarin va ya komponentiarin tasviri;; GE: a8s®adoomn
2ma826Gdnb o6 JmB3mByE@adnb smbyfs, Mmamydag Maamdmfymdnmmbsab badyomydsl sdmagh nBydomb sBndbnmydnbadydm s MmBmydng @oBaMymns
dgbadedabmdnb gzmseMagnno:;

Additional information: N/A

PL: Informacje dodatkowe:; BY:JagaTkosan iHgapmaupbia:; UA:JogaTkosa inpopmauin:; KZ: Kocoimwa aknapat:; BG:JombanutenHa uHdopmauua:; CZ:Daldi informace:; EE:Lisateave:;
Fl:Lisitietoja:; HR:Dodatne informacije:; HU:Tovébbi informaciok:; Sk:Dodatne informacije:; SK:Doplnujuce informacie:; LV:Papildinformacija:; LT:Papildoma informacija:; RO:

Informatii suplimentare:; RS/BA:Dodatne informacije:; M:informazioni aggiuntive:; GR:MpocBeteq mMinpodopleg:; DE:Weitere Informationen:;ES:  Informacion adicional:; MK:

[OononHutentu uHdopmauuu:; XK/AL Informacion shtesé:; UZ:Qo'shimcha ma'lumot:; AZ:3lava malumat:; GE:a8s®gdamn nbgmmbagos:;

place and date of issue:
PL: Miejsce i data wydania: ; BY:mecua i AaTa sbigauni:; UA:micue Ta gata sugavis; KZ:6epinreH opHbl MeH KyHi:; BGIMACTO U AaTa Ha u3dasaHe:; CZimisto a datum  vydanis; EE:
valjaandmise koht ja kuupaev;; Fl:myéntamispaikka ja -paivamaara:; HR:mjesto i datum izdavanja:; HU:kidll(tas helye és datuma:; SI: miesto a datum vydania:; SK:miesto a
datum; LV:izdoZanas vieta un datums:; LT:i¥davimo vieta ir data:; RO:locul si data emiteriiz; RS/BA: mjesto i datum izdavanja:; IT:luogo e data di emissione:; GR:tomog kat
nuepopnvia ékboong:; DE:Ort und Datum der Ausstellung:; ES:lugar y fecha de emisidn:; MK:imecto i gatym Ha wsgasatwe:; XK/ALvendi dhe data e léshimit:; UZ:chiqarilgan
joyi va sanasi:; AZ:verilma yeri va tarixi:; GE:ao8ma33380b sanmn s oafnmn:;

Gdansk,04.06.2025.
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